POWER SUPPLY QUICK GUIDE
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Introduction: Premium Power

Thank you for purchasing an EVGA BQ 80 PLUS® BRONZE series power supply. The 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ

is a high quality power supply that offers great value to gamers / system builders. The modular design provides
custom cable configurations for any application, and due to the ultra silent Fluid Dynamic Bearing 140mm fan, the
650 BQ /750 BQ / 850 BQ series reduces heat during heavy load while keeping the decibel level down. Designed with
stability and durability in mind, the 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ series is the perfect choice to power your systems.

Safety Information

WARNING1

WARNING 2: NOT ALL MODULAR ABLE ARE THE SAME OR COMPATIBLE! f non-officiall

|nc|uded W|th the Power Supply oran of'ﬁz:lally supported set of alternative cables listed for your specific model of Power Supply
BY EVGA. EVGA will NOT nsible for dam t r power | Vi r_non-officiall rt

Features

STABLE POWER

The 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ has outstanding electrical performance with ultra stable voltage and extremely clean
power output. This can help you achieve the highest possible overclock (optional) and provide the most stable and
reliable power to all components. The 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ also provides up to 85% (115V~) / 88% (230V~)
efficiency and is 80 PLUS® BRONZE certified.

TOP QUALITY PROTECTIONS

The 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ comes equipped with the most comprehensive protection set possible, including
Over Voltage Protection (OVP), Under Voltage Protection (UVP), Over Power Protection (OPP), Short Circuit Protection
(SCP), Over Current Protection (OCP), and Over Temperature Protection (OTP) . This product is also covered by a
5-year warranty and EVGA'’s legendary customer service and support.

MODULAR DESIGN

Reduce clutter in the case, improve ambient temperatures with better airflow overall and provide a clean look to
any system. Modular PSU designs allow the user to disconnect the cables from the power supply side if they are
not needed for the specific configuration. This can help free up space inside the case and improve cable management
as well as airflow throughout the system.
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Installation

1. Remove the power supply from its packaging.

2. (Optional) Using the provided PSU testing tool, connect the 24-Pin cable to the
PSU, then attach the testing tool to the 24-Pin cable. Connect the ATX power
cable to the PSU and plug the PWR cable into the outlet or surge protector/UPS
you plan to use. Once connected, turn the power switch to the ON position.

Please note : If you are using a water cooling configuration, this testing tool
provides a simple, safe, option for bleeding/ draining/ testing water cooling
components without the need of a paperclip or other device.

3. Use the screws provided with your case to install the power supply into
your computer. NOTE : It is recommended to install the power supply with
the fan facing down. However, if your case places the power supply at the
bottom of the case and there are no ventilation holes available, it may be
best to install the power supply with the fan facing up for greater efficiency
and reliability.

4. Connect the 20+4-Pin ATX cable to the PSU and the motherboard.

5. Connect the 4+4-Pin EPS12V cable to the motherboard. (Optional) - If you
plan on extreme overclocking and your motherboard supports additional
8-Pin or 4-Pin CPU power connectors,connect the second 4+4-Pin EPS12V
cable. This is only needed for heavy overclocking or for Dual CPU motherboards.

6. Connect the 6/6+2-Pin PCI-E cables to your graphics card(s).
NOTE 1: Do not attempt to plug an 8-Pin PCI-E cable into a 6-Pin connector ﬁ
without first detaching the two extra pins.
NOTE 2 : We recommend to use a single PCI-E cable to connect per port on
graphic cards if your video card requires high power such as equipped with
more than 2 PCI-E connectors épin + 8pin and 8pin + 8pin. Q
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Installation

7. Connect SATA power cables to all data drives or optical drives (hard drives,
solid state drives, optical drives).

8. Connect the peripheral “Molex” 4-Pin connectors for fans, pumps, legacy
components and other devices/adapters.

9. Connect the AC power cord to your power supply and to the wall. Check all
connections to assure a solid connection and turn the power switch on the
power supply to the ON position.

Q&A

Q: | see there are more than four screw holes on the back of the power supply, but the packaging only offers (4)
screws, are some missing?

A : Nothing is missing; you will only need to attach the EVGA power supply to the case with four screws. The
power supply offers more than (4) holes to provide optimal compatibility for today’s varied case designs.

Q: My EVGA Power Supply includes (2) EPS cables for my motherboard, do | need to connect up both?

A : Motherboards only require (1) 4+4 or 8-Pin EPS connection. On some models, an additional 4+4-Pin or 8-Pin
connection on the motherboard may be found for dual CPU configurations or for extreme overclocking. If your
motherboard supports dual 4+4-Pin EPS connections, please refer to your motherboard manufacturer's manual
for details on the proper function and power of the EPS connections.

Q: What if | want to use power adapters for my graphics card(s)/motherboard/peripherals?
A : EVGA always recommends the use of direct power connections from the power supply to power all components.

Q : Does it matter which end of the cable | plug into the power supply?

A: Yes, the connections going to the power supply will not have “break downs” like the EPS (CPU) has 4+4 on one
side and full 8-Pin on the other. Check each cable as it is labeled appropriately to match the power supply side,
and connect only the same “matching” cable directly to the power supply as referenced on each connector.

Q: If I have an issue or a question, can | get support?

A: ALL EVGA products are backed by top tier warranties as well as technical support. Support can be reached for
your power supply at :

- USA : +1-888-881-3842 option 1, option 3. or contact us via email at support@evga.com .
- Europe : +49 89 189 049 11 or by email via eu.evga.com/support .
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650 / 750 / 850 BQ Cable Configuration

Modular Connector Connector Per Cable Cable Qty
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATAS-Pinx 3 1
SATA 5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Modular Connector Connector Per Cable Cable Qty
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (-4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Modular Connector Connector Per Cable Cable Qty
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1

Dimensions: 86mm (H) x 150mm (W) x 165mm (L)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
C (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.
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650 /750 / 850 BQ Specifications

ZSV3SA 650 BQ
AC Input 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
MAX output, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
Combined, W 130W 648w 3.6W 15W

ZSV3SA. 750 BQ
AC Input 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
Combined, W 150w 744W 3.6W 15W

SV3SA. 850 BQ
AC Input 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output. A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Combined, W 160W 840W 3.6W 15W

Output power, Pcont 850W

Protection: Over Voltage Protection (OVP), Under Voltage Protection (UVP), Short Circuit Protection (SCP),
Over Power Protection (OPP), Over Current Protection (OCP), Over Temperature Protection (OTP).
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Einfiihrung: Premium Power

Vielen Dank fur den Kauf Ihres EVGA BQ 80 PLUS® BRONZE Netzteils. Die 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ Netzteile
bieten Gamern uns System Integratoren eine hohe Qualitat zu fairen Preisen. Das modulare Kabelmanagement
bietet die passende Konfiguration je nach Anwendung. Der ultraleise Fluid Dynamic Bearing 140mm Lufter der
650 BQ /750 BQ / 850 BQ Serie reduziert Warme selbst bei enormen Anforderungen und das stets flusterleise. Mit
dem extrem haltbaren und stabilen 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ Netzteilen haben Sie die beste Wahl fur Ihr System
getroffen.

Sicherheit

Merkmale

STABILE LEISTUNG

Die 650 BQ / 750 BQ / 850 BAQ liefert hervorragende elektrische Leistung mit extra stabilen Spannung und
extrem sauberem Output. Sie erméglicht maximale Ubertaktung (sofern erwiinscht) und versorgt samtliche
Komponenten zuverlassig mitstabiler Leistung. Die 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ Netzteil verflgt tiber die 80 PLUS®
BRONZE Zertifizierung mit bis zu 85% (115V~) / 88% (230V~) Effizienz.

ERSTKLASSIGE SCHUTZMERKMALE

Die 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ verfugt Gber umfangreiche Schutzmerkmale, darunter Uberspannungsschutz (Over
Voltage Protection, OVP), Unterspannungsschutz (Under Voltage Protection, UVP), Uberlastschutz (Over Power
Protection,0OPP), Kurzschlussschutz (Short Circuit Protection, SCP), und Uberstromschutz (Over Current Protection,
0OCP), Uberhitzungsschutz (Over Temperature Protection, OTP). Noch mehr Sicherheit bieten zudem die auBergewohnliche
6-Jahres-Garantie sowie der legendare EVGA Kundendienst und Support.

MODULARES DESIGN

Das aufgerdumte, Ubersichtliche Innere des PC-Geh&uses ermdglicht niedrigere Temperaturen durch verbesserten
Luftstrom. Durch das modulare Netzteil-Design kdnnen die Kabel vom Netzteil abgetrennt werden, wenn sie fur
die jeweilige Konfiguration nicht benétigt werden. Dadurch kann mehr Raum im PC-Gehause genutzt, die
Kabelfiihrung verbessert und der Luftstrom im System optimiert werden.
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Installation

1. Entnehmen Sie das Netzteil aus der Verpackung.

2. (Optional) SchlieBen Sie das 24-Pin-Kabel an das Netzteil und anschlieBend

an den mitgelieferten Netzteil-Tester an. SchlieBen Sie das ATX-Stromkabel
an das Netzteil an und schlieBen Sie das PWR-Kabel an die beabsichtigte
Buchse bzw. dem Uberspannungsschutz/Netzausfallschutz an. Schalten Sie
anschlieBend den Netzschalter in die Stellung EIN “I".
Bitte beachten: Bei Konfigurationen mit Wasserkiihlung stellt der Tester
eine einfache und sichere Methode zum Entluften/ Ablassen/ Testen
der Komponenten der Wasserkiihlung dar, ohne eine Biiroklammer oder
Ahnliches zu Hilfe nehmen zu miissen.

3. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Netzteil in ihrem
Computer anzubringen. HINWEIS : Es wird empfohlen, das Netzteil mit
dem LUfter nach unten zu installieren. Hat das Gehause unten jedoch
keine Luftungsschlitze, ist es effizienter das Netzteil an einer Stelle mit
Luftungsschlitzen anzubringen, um mehr Zuverlassigkeit und Kihlung
zu gewahrleisten.

4. SchlieBen Sie das 20+4-Pin ATX-Kabel an das Netzteil und das Mainboard an.

5. SchlieBen Sie das 4+4-Pin EPS12V-Kabel an das Netzteil und das
Mainboard an. (Optional) - Wenn Sie extremes Ubertakten beabsichtigen
und lhr Mainboard zusétzliche 8-Pin oder 4-Pin CPU-beabsichtigen
und |hr Mainboard zusatzliche 8-Pin oder 4-Pin CPU- Kabel an. Dieses
Kabel wird nur fiir extremes Ubertakten, oder fir Mainboards mit zwei
CPUs benétigt.

6. SchlieBen Sie die 6/6+2-Pin PCI-E-Kabel an Ihre Grafikkarte(n) an.
HINWEIS 1: Versuchen Sie nicht, ein 8-Pin PCI-E-Kabel an einen
6-Pin-Anschluss anzuschlieBen, ohne zuvor die zwei zuséatzlichen
Pins entfernt zu haben.

HINWEIS 2 : Wir empfehlen ein single PCI-E Kabel pro Anschluss
zu verwenden, falls die Karte mehr als 2 PCI-E Anschlisse nutzt
(6pin+8pin oder 8pin+8pin).
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Installation

7. SchlieBen Sie die SATA-Netzkabel an alle Datenlaufwerke und optischen
Laufwerke an. (Mainboards, Solid-State-Laufwerke (SSDs), optische
Laufwerke)

8. SchlieBen Sie die peripheren “Molex” 4-Pin-Stecker fur Lufter, Pumpen,
altere Komponenten und sonstige Gerate/Adapter an.

9. SchlieBen Sie das Netzkabel an das Netzteil und Steckdose an.
Uberpriifen Sie sémtliche Anschliisse auf sicheren Sitz und schalten
Sie den Netzschalter am Netzteil in die Stellung EIN “I”.

Haufige Fragen

F : An der Rickseite des Netzteils gibt es mehr als 4 Schraubenldcher, aber in der Packung sind nur (4) Schrauben
enthalten. Fehlen weitere Schrauben ?

A : Nein, es fehlt nichts. Das EVGA Netzteil braucht nur mit 4 Schrauben im Geh&use befestigt zu werden. Das
Netzteil verfugt Gber mehr als (4) Lécher, um optimale Kompatibilitat mit unterschiedlichen Gehdusedesigns zu
gewahrleisten.

F : Mein EVGA Netzteil verfugt Gber (2) EPS-Kabel fur das Mainboard. Muss ich beide anschlieBen?

A : Die meisten aktuellen Mainboards erfordern nur (1) 4+4 oder 8-Pin EPS-Anschluss. Manche Mainboards
verfigen Uber einen zuséatzlichen 4+4-Pin-Anschluss fir Konfigurationen mit zwei CPUs oder fir extremes
Ubertakten. Wenn Ihr Mainboard zwei 4+4-Pin EPS-Anschlisse unterstiitzt, informieren Sie sich im Herstellerhandbuch
lhres Mainboards Uber die Funktion und Spannung der EPS-Anschlusse.

F : Kann ich auch Adapter verwenden, um meine Grafikkarte(n), Mainboard oder andere Komponenten anzuschlieBen?

A : Fur eine optimal ausgewogene Stromversorgung empfiehlt EVGA direkte Verbindungen vom Netzteil zur
Grafikkarte, zum Mainboard und zu anderen Komponenten. Adapter sollten nur verwendet werden, wenn es gar
keine andere Méglichkeit gibt.

F : Macht es einen Unterschied, welches Kabelende in das Netzteil eingesteckt wird?

A: Ja, denn die Stecker auf der Netzteilseite sind nicht unterteilt. Beispiel: Das EPS-Kabel fur die CPU hat auf der
Netzteilseite einen 8-Pin-Anschluss und auf der anderen Seite einen 4+4-Anschluss. Ein weiteres Beispiel ist das
24-Pin-Kabel: an der Netzteilseite verflgt es Gber insgesamt 28 Pins, wahrend sich auf der Mainboardseite ein
direkter 24-Pin-Anschluss befindet. Uberpriifen Sie die Beschriftung sdmtlicher Kabel, um sicherzustellen, dass
immer das korrekte Ende am Netzteil angeschlossen wird.

F :Ich habe ein Problem, oder Fragen, wo bekomme ich Hilfe?

"Alle EVGA Produkte verfligen Uber erstklassige Garantien und Kundendienst. So erreichen Sie den Kundendienst fur Ihr
Netzteil :

- USA: unter +1-888-881-3842 Option 1, Option 3 oder per E-Mail an support@evga.com .
- Europa: unter_+49 89 189 049 11 oder per E-Mail an eu.evga.com/support .
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650 /750 / 850 BQ Kabelkonfiguration

Modularer Steckverbinder Stecker pro Kabel Kabelmenge
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATAS-Pinx 3 1
SATA 5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Modularer Steckverbinder Stecker pro Kabel Kabelmenge
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (@4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD .
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Modularer Steckverbinder Stecker pro Kabel Kabelmenge
MB ATX 204+4-Pinx1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD .
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1

MaBe: 86mm (H) x 150mm (W) x 165mm (L)




650 /750 / 850 BQ Spezifikationen

ZSV3SA 650 BQ
AC Input 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
MAX output, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
Combined, W 130w 648w 3.6W 15W

ZSV3SA. 750 BQ
AC Input 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
Combined, W 150w 744W 3.6W 15W

SV3SA. 850 BQ
AC Input 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output. A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Combined, W 160W 840W 3.6W 15W

Output power, Pcont 850W

Schutzmerkmale: Uberspannungsschutz (OVP), Unterspannungsschutz (UVP), Uberlastschutz (OPP),
Kurzschlussschutz (SCP), Uberstromschutz (OCP), Uberhitzungsschutz (OTP).
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Introduccion : Poder Premium

Gracias por la compra de una alimentacién de la Serie EVGA BQ 80 PLUS® BRONZE. La fuente de alimentacién
650 BQ /750 BQ / 850 BQ es una fuente de Alta Calidad que ofrece un gran valor a los gamers / integradores.
El disefio modular provee una mejor administracién de cables personalizados para cualquier aplicacién, también
debido a que utiliza un ventilador ultra-silencioso Fluid Dynamic Bearing 140mm, la serie 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ
reduce el calor durante la carga pesada manteniendo un nivel bajo de decibelios. Con un disefio pensado en la
estabilidad y durabilidad, la serie 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ es la eleccidon perfecta para alimentar su sistema.

Informacion de seguridad

cables no soportadus oficialmente.

Caracteristicas

ENERGIA ESTABLE

La 650 BQ / 750 BQ / 850 BAQ tiene un rendimiento eléctrico excepcional con voltaje ultra estable y potencia
extremadamente limpia. Esto puede ayudarle a alcanzar el maximo overclock (opcional) y proporciona la potencia
mas estable y confiable para todos los componentes. La 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ también tiene una alta eficiencia
de hasta el 85% (115V~) / 88% (230V~) eficiencia y es la certificacion 80 PLUS® BRONZE.

PROTECCIONES DE PRIMERA CALIDAD

La 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ viene equipado con la mas completa proteccion ajustado posible, incluyendo
Proteccién de sobre voltaje (Over Voltage Protection, OVP), Proteccidn ante bajo voltaje (Under Voltage Protection,
UVP), Proteccién de sobrecargade energia (Over Power Protection, OPP), proteccién contra cortocircuitos (Short
Circuit Protection, SCP) ,Proteccién de sobrecarga de corriente (Over Current Protection, OCP), Proteccién Contra
Altas Temperaturas (Over Temperature Protection, OTP). Este producto también esta cubierto por una garantia
de 5 afios de servicio soporte al cliente excepcional y legendario de EVGA.

DISENO MODULAR

Reduzca el desorden en el gabinete, mejorar la temperatura ambiente con un mejor flujo de aire en general y
proporcionar una apariencia limpia a cualquier sistema. El disefio modular permiten que el usuario desconecte el
cable del lado de la alimentacién si no son necesarios para la configuracién especifica. Esto puede ayudar a liberar
espacio dentro de la caja y mejorar la gestion de los cables, asi como el flujo de aire a través del sistema.



Instalacion

1. Retire la fuente de alimentacién de su embalaje.

2. (Opcional) Uso de la herramienta de prueba PSU proporcionado, conecte el
cable de 24-Pines de la fuente de alimentacion, a continuacion, coloque la
herramienta de prueba al cable de 24-Pines. Conecte el cable de alimentacion
ATX de la fuente de alimentacion y enchufe el cable de PWR en el tomacorriente
o protector/UPS que planea usar contra sobretensiones. Una vez conectado,
gire el interruptor de encendido en la posicién ON.

Nota : Si esta utilizando una configuracion de enfriamiento por agua,
esta herramienta proporciona una prueba simple, seguro, la opcién de
sangrado/ drenaje/ ensayo de componentes de refrigeracion de agua
sin la necesidad de un clip u otro dispositivo.

3. Utilice los tornillos suministrados con el caso de instalar la fuente de
alimentacion en el equipo. NOTA : Se recomienda la instalacion de la
fuente de alimentacién con el ventilador hacia abajo. Sin embargo, si su
caso coloca la fuente de alimentacién en la parte inferior de la caja y
no hay orificios de ventilacién disponibles, puede ser mejor instalar la
fuente de alimentacién con el ventilador hacia arriba para una mayor
eficiencia y fiabilidad.

4. Conecte el cable ATX de 20+4-Pines de la fuente de alimentacién y la
placa madre.

5. Conecte el cable EPS12V 4+4 clavijas de la fuente de alimentacion y la
placa madre. (Opcional) - Si usted planea en overclocking extrema y su
placa base soporta 8-Pines adicionales o conectores de alimentacién de
CPU 4-Pines, conecte el segundo cable EPS12V 4+4-Pines. Esto sélo es
necesario para el overclocking pesada o para placas base duales CPU.

6. Conecte los cables 6/6+2-Pines PCI-E para la tarjeta grafica(s).
NOTA 1 : No intente conectar un cable de 8-Pines PCI-E en un conector de j
6-Pines sin primero desmontar los dos pines adicionales.
NOTA 2 : Se recomienda utilizar un cable PCI-E para conectar por puerto en
tarjetas gréficas si su tarjeta de video requiere de alta potencia tales como
equipado con mas de 2 conectores PCI-E de 6 pines+8 pines y 8 pines+8 pines. @



Instalacion

7. Conecte los cables de alimentacién SATA a todas las unidades de datos o
unidades Opticas. (discos duros, unidades de estado sélido, unidades
opticas)

8. Conecte los conectores periféricos “Molex” 4-Pines para ventiladores,
bombas, componentes heredados y otros dispositivos/ adaptadores.

9. Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de aliment acién y en la
pared. Revise todas las conexiones para asegurar una conexion sélida y
gire el interruptor de encendido de la fuente de alimentacién a la posicién
ON.

Preguntas Frecuentes

P : Veo que hay mas de 4 orificios para tornillos de la parte posterior de la fuente de alimentacion, pero el envase
sélo ofrece (4) tornillos, es un poco de falta?

R : No le falta nada, sélo se tendra que conectar la fuente de alimentacién EVGA a la caja con 4 tornillos. La fuente
de alimentacion dispone de mas de (4) orificios para proporcionar una compatibilidad 6ptima para los disefios de
caso en la actualidad.

P : Mi fuente de alimentacién EVGA incluye (2) cables EPS para la placa base, tengo que conectar las dos cosas?

R : Placas base sélo requieren (1) 4+4 o 8-Pines EPS conexion, en algunos modelos, un 4+4-Pines de conexion
adicional en la placa base se pueden encontrar para configuraciones de doble CPU o de extrema overclocking.

Si su placa base de apoyo de doble 4+4 conexiones EPS perno, consulte el manual de fabrica motherboard para
obtener informacién sobre la funcién y el poder adecuado si las conexiones EPS.

P : ;Qué pasa si quiero usar adaptadores de corriente para mi tarjeta(s) de video/placa base/periféricos?

R : EVGA recomienda el uso de conexiones de alimentacion directa de la red eléctrica para alimentar la tarjeta de
video(s), las conexiones de la placa base y el resto de las conexiones de potencia auxiliar para la distribucién
6ptima de la energia.

P : ¢Es importante que extremo del cable se conectan a la fuente de alimentacion?

R : Si, las conexiones que van a la fuente de alimentacion, no tendran “marcas”, como el EPS (CPU) tiene 4+4 en un lado
y lleno de 8-Pines en el otro. Compruebe cada cable a medida que se etiquete de forma apropiada para que coincida con
el lado de la fuente de alimentacién y conectarse sélo el mismo cable “coincida” directamente a la fuente de
alimentacién como se indica en cada conector.

P : ¢Sitengo un problema o una pregunta, ;puedo obtener ayuda?

R : Todos los productos de EVGA estan respaldados por garantias del mejor nivel, asi como apoyo técnico.
El apoyo puede ser contactado para la fuente de alimentacién al +1-888-881-3842 opcidn 1, opcién 3 o pdngase en
contacto con nosotros por correo electrénico a support@evga.com .
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650 /750 / 850 BQ configuracion de cables

Conector Modular

Conector por cable

Cantidad de cable

PERIF1,PERIF2/FDD

Molex 4-Pin x 2

Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1

MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 1
SATA 5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Conector Modular Conector por cable Cantidad de cable
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (-4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA 5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Conector Modular Conector por cable Cantidad de cable
MB ATX 20+4-Pinx1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
1
1

Dimensiones: 86mm (H) x 150mm (W) x 165mm (L)




650 / 750 / 850 BQ especificaciones

ZV3SA 650 BQ
Entrada de CA 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
Salidade DC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Maxima salida, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
Combinada, W 130W 648W 3.6W 15W

Potencia de salida, Pcont 650W

SVSA. 750 BQ
Entrada de CA 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
Salidade DC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Maxima salida, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
Combinada, W 150w 744W 3.6W 15W

Potencia de salida, Pcont 750W

ZSVSA. 850 BQ
Entrada de CA 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
Salidade DC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Maxima salida, A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Combinada, W 160W 840w 3.6W 15w

Potencia de salida, Pcont 850W

Proteccién: Proteccion de sobre voltaje (OVP), Proteccién ante bajo voltaje (UVP), Proteccién de sobrecarga
de energia (OPP), Proteccién contra cortocircuito (SCP), Proteccién Contra Altas Temperaturas (OTP),
Proteccién de sobrecarga de corriente (OCP).
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Introduction: Premium Power

Merci d'avoir acheté une alimentation EVGA BQ 80 PLUS® BRONZE. L'alimentation de trés haute qualité 650 BQ /
750 BQ / 850 BQ s'adresse aux joueurs / intégrateurs. Le design modulaire offre une configuration de cables pour
toutes applications, et grace au ventilateur de 140mm a palier Fluid Dynamic Bearing ultra silencieux, la série 650 BQ /
750 BQ / 850 BQ réduit la chaleur tout en gardant le niveau des décibels trés bas. Construite avec la stabilité et
la durabilité a I'esprit, la série 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ est le choix parfait pour alimenter votre systeme.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT 1 : i i ie ‘utili § ' iti
risque d'électrocution et annulera la garantie du produit. La société EVGA ne peut étre tenue responsable des conséquences

La garantie est disponible sous www.evga.com/support/warranty et le manuel sous www.evga.com/manuals).

AVERTISSEMENT 2: TOUS LES CABLES MODULAIRES NE SONT PAS LES MEMES ET NE SONT PAS COMPATIBLE!
L'utilisation d'un cable non officielle pris en charge peut annuler la garantie. provoquer une panne d'alimentation. et / ou causer

PAR EVGA. EVGA ne sera pas responsable des dommages causés a votre allmentatlon dans le cas d'une utilisation d'un dlsposmf
A K N

Fonctionnalités

ALIMENTATION STABLE

La série 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ offre des performances électriques exceptionnelles avec une tension ultra
stable et des sorties extrémement propres. Cela vous permet d'obtenir I'overclocking le plus élevé possible
(facultatif) et d’alimenter tous les composants de maniére stable et fiable. La série 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ
bénéficie de la certification 80 PLUS® BRONZE, pour une efficacité de 85% (115V~) / 88% (230V~) maximum.

PROTECTIONS OPTIMALES

La série 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ est équipée de I'ensemble de protection le plus complet possible: protection contre
la surtension (Over Voltage Protection, OVP), protection contre la sous-tension (Under Voltage Protection, UVP),
protection contre la surpuissance (Over Power Protection, OPP), protection contre les courts-circuits (Short Circuit
Protection, SCP) et protection contre la surintensité (Over Current Protection, OCP), Protection contre la surchauffe
(Over Temperature Protection, OTP). Ce produit bénéficie également d'une garantie exceptionnelle de 5 ans et de la
qualité Iégendaire de I'assistance et du service clientéle de la société EVGA.

CONCEPTION MODULABLE

Libérez de I'espace dans le boitier, améliorez les températures ambiantes avec un flux d‘air global optimisé et
donnez a votre systéme un aspect rangé. La conception d'unité centrale modulable permet & I'utilisateur de débrancher
le cable du c6té du bloc d'alimentation s'il n'est pas nécessaire pour la configuration.
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Installation

o

. Connectez le cable ATX 20+4 broches au bloc d'alimentation et a la carte mére.

. Connectez le cable EPS12V 4+4 broches au bloc d'alimentation et a la carte

. Retirez le bloc d'alimentation de son emballage.

. (Facultatif) A I'aide de I'outil de test de bloc d'alimentation fourni, connectez le

céable 24 broches au bloc d'alimentation, puis raccordez I'outil de test au cable 24
boches. Connectez le cable d'alimentation ATX au bloc d'alimentation et branchez
le cable PWR dans la sortie ou le parasurtenseur/systéme d‘alimentation sans
coupure que vous envisagez d'utiliser. Une fois la connexion effectuée, placez
l'interrupteur sur la position Marche.

Remarque : si vous utilisez une configuration a refroidissement a U'eau, cet outil de
test est une option simple et siire pour la purge/ la vidange/ le test des composants
arefroidissement a U'eau sans l'aide d’'un trombone ou autre dispositif.

. Utilisez les vis fournies avec le boitier pour installer le bloc d’alimentation dans

votre ordinateur. REMARQUE : nous vous recommandons d’installer le bloc
d'alimentation avec le ventilateur orienté vers le bas. Cependant, si le bloc
d'alimentation est installé dans la partie inférieure du boitier et qu'il n'y a pas de
trous d'aération, le mieux est de placer le bloc d'alimentation avec le ventilateur
orienté vers le haut pour plus d'efficacité et de fiabilité.

mere. (Facultatif) - si vous planifiez un overclocking extréme et que votre
carte mére dispose de connecteurs d'unité centrale 8 broches ou 4 broches
supplémentaires, connectez le deuxieme cable EPS12V 4+4 broches Cela
est uniquement nécessaire en cas d'overclocking extréme ou pour les cartes
mére d’unité centrale double.

. Connectez les cables PCI-E 6/6+2 broches a votre ou vos cartes graphiques.

REMARQUE 1 : ne tentez pas de relier un cable PCI-E 8 broches & un connecteur
6 broches sans avoir détaché les deux broches supplémentaires au préalable.
REMARQUE 2: Nous recommandons d'utiliser un céable PCI-E unique par port
pour les cartes graphiques nécessitant une alimentation supplémentaire (si
équipée de plus de 2 connecteurs PCI-E 6 broches + 8 broches et 8 broches
+ 8 broches).
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Installation

7. Connectez les cables d'alimentation SATA a tous les lecteurs de données ou
lecteurs optiques (disques durs, disques électroniques, lecteurs optiques).

8. Raccordez les connecteurs Molex périphériques 4 broches pour les
ventilateurs, pompes, composants patrimoniaux et autres dispositifs/
adaptateurs.

9. Connectez le cordon d'alimentation AC. au bloc d'alimentation et a la prise
murale. Vérifiez que tous les éléments sont bien raccordés et placez
I'interrupteur du bloc d’alimentation sur la position Marche.

Foire aux questions

Q : Je vois plus de quatre trous de vis a I'arriere du bloc d'alimentation, I'emballage ne contient cependant que
quatre (4) vis, manque-t-il des vis?

R:Rien ne manque, vous avez seulement besoin de quatre vis pour fixer le bloc d'alimentation EVGA sur le boitier.
Le bloc d'alimentation dispose de plus de quatre (4) trous pour offrir une compatibilité optimale pour les différents
boitiers disponibles aujourd’hui.

Q : Mon bloc d’alimentation comprend deux (2) cables EPS pour ma carte mére, dois-je connecter les deux?

R:La plupart des cartes mére modernes ont uniquement besoin d'une (1) connexion EPS 4+4 ou 8 broches.
Sur certains modeéles, une connexion 4+4 broches supplémentaire est disponible sur la carte mére pour les
configurations a unité centrale double ou en cas de surcadencage extréme. Si votre carte mere prend en charge
les connexions EPS 4+4 broches doubles, veuillez vous reporter au manuel du fabricant de la carte mere pour
plus de détails sur le fonctionnement et I'alimentation des connexions EPS.

Q: Et si je souhaite utilise des adaptateurs pour ma ou mes cartes vidéo/ma carte mére/mes périphériques?
R:EVGA recommande I'utilisation de connexions directes a partir du bloc d'alimentation pour alimenter la ou les

cartes vidéo, la carte mére et autres périphériques afin de garantir une distribution optimale. Les adaptateurs ne
doivent étre utilisés qu’'en dernier recours.

Q: L'extrémité du cable branchée dans le bloc d’alimentation a-t-elle de I'importance?

R: Oui, les connexions au niveau du bloc d'alimentation ne sont pas séparées, contrairement a la connexion

EPS (unité centrale) avec 4+4 broches d’'un coté et 8 broches de I'autre, par exemple. Vérifiez chaque cable,
tous disposent en effet d’'une étiquette indiquant le c6té du bloc d'alimentation. Connectez uniquement le cable
correspondant au bloc d'alimentation, comme indiqué sur chaque connecteur.

Tous les produits EVGA bénéficient de garanties optimales et d'une assistance technique a votre écoute. Vous
pouvez joindre l'assistance :

- aux Etats-Unis, au +1-888-881-3842 option 1, option 3. Vous pouvez également nous contacter par courrier

électronique, a I'adresse suivante : support@evga.com .

- en Europe, au +49 89 189 049 11. Vous pouvez également nous contacter par courrier électronique, a I'adresse

suivante: support-eu@evga.com .
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Configuration de la nouvelle alimentation 650 / 750 / 850 BQ

Connecteur Modulaire Connecteurs par céble Quantité de cable
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 1
SATA5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Connecteur Modulaire Connecteurs par cable Quantité de céble
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (-4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA 5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Connecteur Modulaire Connecteurs par cable Quantité de cable
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1

Dimensions: 86mm (H) x 150mm (W) x 165mm (L)
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Spécifications de la nouvelle alimentation 650 / 750 / 850 BQ

ZSV3SA 650 BQ
AC Input 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
MAX output, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
Combined, W 130W 648w 3.6W 15W

ZV3SA. 750 BQ
AC Input 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
Combined, W 150w 744W 3.6W 15w

SV3SA. 850 BQ
AC Input 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output. A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Combined, W 160W 840W 3.6W 15W

Output power, Pcont 850W

Protection : Protection contre la surtension (OVP), Protection contre la sous-tension (UVP), Protection contre
la surpuissance (OPP), Protection contre les courts-circuits (SCP), Protection contre la surintensité (OCP),
Protection contre la surchauffe (OTP)
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Introducao: Poder Premium

Obrigado por adquirir uma fonte EVGA Série BQ 80 PLUS® BRONZE. A 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ é uma fonte de
alimentacao de alta qualidade que oferece um alto potencial para gamers / entusiastas. O design modular proporciona
configuragcdes de cabos personalizados para qualquer aplicacéo, e devido ao ventilador ultra-silencioso Fluid Dynamic
Bearing de 140mm, a série 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ reduz o calor durante altas cargas, mantendo o nivel de decibéis
baixo. Projetado com a estabilidade e durabilidade em mente, a série 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ é a escolha perfeita
para fornecer energia aos componentes.

Informacoes de Seguranca

Recursos

ENERGIA ESTAVEL

A 650 BQ /750 BQ /850 BQ tem excelente desempenho energético com tenséo estavel e ultra poténcia extremamente
limpa. Isso pode ajudé-lo a atingir o mais alto possivel overclock (opcional) e fornecer a energia mais estavel e confidvel
para todos os componentes. A 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ também tem alta eficiéncia de até 85% (115V~) / 88% (230V-~) e
tem certificagdo 80 PLUS® BRONZE.

A MELHOR PROTECAO

A 650 BQ /750 BQ / 850 BQ é equipada com os maior conjunto de protecao possivel, incluindo Protecéo contra
Sobretensao (Over Voltage Protection, OVP), Protecao contra baixa tensao (Under Voltage Protection, UVP),
Protecédo contra ali-mentacao excessiva (Over Power Protection, OPP), Protecao contra Curto-Circuito (Short
Circuit Protection, SCP), Protecédo de Sobrecorrente (Over Current Protection, OCP), Protecdo contra Alta
Temperatura (Over Temperature Protection, OTP). Este produto também é coberto pela incrivel garantia de 5
anos e o lendario Suporte EVGA.

DESIGN MODULAR

Diminuir a bagunca dentro do Gabinete, melhorar a temperatura ambiente com melhor fluxo de ar e em geral
proporcionar uma aparéncia organizada para qualquer sistema. Design modular permite que o usuario desligue
o cabo do lado da fonte de alimentacdo, caso nado seja necessario para a configuracédo especifica. Isso pode
ajudar a liberar espaco no interior da Gabinete e melhorar a organizacao dos cabos, bem como o fluxo de ar em
todo o sistema.
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Instalacao

1. Retire a fonte de alimentacdo da embalagem.

2. (Opcional) Usando a ferramenta de teste de Fonte fornecido, conecte o cabo
de 24-Pin na fonte de alimentacao, em seguida, anexar a ferramenta de teste
para o cabo de 24-Pin. Conecte o cabo de alimentacédo ATX para a fonte de
alimentacao e ligue o cabo PWR na tomada ou estabilizador / no-break que
vocé planeja usar. Uma vezconectado, ligue o interruptor de alimentacéo para
a posicao ON.

Atencao: Se vocé estiver usando uma configuracao de refrigeracdo a
agua, esta ferramenta de teste de forma simples e seguro, opcdo para o
vazamento/ drenagem/ componentes de resfriamento a 4gua e teste sem
a necessidade de um clipe de papel ou outro dispositivo.

3. Use os parafusos fornecidos com o seu gabinete para instalar a fonte em
seu computador. NOTA : Recomenda-se instalar a fonte de alimentacéao
com a ventoinha voltada para baixo. No entanto, se o seu Gabinete o
encaixe da fonte de alimentacdo é na parte de baixo e nado existem
orificios de ventilagao disponiveis, pode ser melhor instalar a fonte com a
ventoinha voltada para cima para uma maior eficiéncia e confiabilidade.

4. Conecte o cabo ATX de 20+4-Pin de sua Fonte em sua placa-mée.

5. Conecte o cabo 4+4-Pin EPS12V de sua Fonte em sua placa-mée.
(Opcional) - Se vocé estéd pensando em realizar overclock e a sua placa-mae
suporta 8-Pin adicional ou conectores de alimentacdo da CPU de 4-Pin,
conecte o segundo cabo EPS12V 4+4-Pin. Isso s6 é necessario para
overclocking pesado ou para placas-mé&e dual processadas. (Dual CPU)

6. Conecte os cabos PCle de 6/6+2-Pin em sua(s) placa(s) de video.
NOTA 1: Nao tente conectar um cabo PCI-E de 8-Pin em um conector de
6-Pin sem antes retirar os dois pinos adicionais.
NOTA 2: Nés recomendamos que utilize apenas 1 cabo PCI-E por porta na
placa gréfica se sua placa de video exigir alta poténcia com mais de 2
conectores PCI-E 6pin+8pin e 8pin+8pin.
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Instalacao

7. Conecte os cabos de energia SATA aos seus dispositivos (discos rigidos,
SSDs e drives 6pticos).

8. Conecte os “Molex” conectores de 4-Pin periféricos para ventiladores,
bombas, componentes adicionais e outros dispositivos/adaptadores.

9. Conecte o cabo de alimentagdo para o fornecimento de energia na
tomada. Verifique todas as conexdes para garantir uma conexao sélida
e ligue o interruptor de alimentacédo da fonte de alimentacdo para a
posicdo ON.

Perguntas Frequentes

P: Eu vejo ha mais de 4 orificios na parte traseira da fonte de alimentagdo, mas a embalagem sé ofertas (4)
parafusos esta faltando algum ?

R: Nao falta nada, vocé s6 precisara anexar a fonte de alimentacdo EVGA no Gabinete com 4 parafusos.
A fonte de alimentacéo oferece mais de (4) orificios para oferecer compatibilidade ideal para projetos atuais de
Gabinetes diferenciados.

P: Minha Fonte EVGA inclui 2 cabos EPS para a minha placa mée, eu preciso conectar os dois juntos?

R: A maioria das placas-mé&es modernas requerem apenas conexao (1) 4+4 ou 8-Pin EPS. Em alguns modelos,
uma conexao de 4+4-Pin adicional sobre a placa-mae pode ser encontrada para configuragdes CPU dual ou para
um overclocking. Se a sua placa-méae suporta dupla 4+4-Pin EPS conexdes, consulte o manual do fabricante da
laca para obter detalhes sobre o funcionamento adequado e utilizacdo de energia das conexdes EPS.

P: Ese eu quiser usar adaptadores de energia para a minha placa(s) de video/placa-méae/periféricos ?

R: EVGA recomenda o uso de conexdes de alimentacéo direta da fonte de alimentagao para ligar a placa de video(s),
as conexdes de placas-méae e de outras conexdes de alimentacéo auxiliares para a distribuicdo de energia ideal.
Adaptadores de energia s6 deve ser necessario quando essa é a Uinica opgao.

P: Importa qual ponta do cabo vou plugar na fonte de alimentacéao?

R: Sim, as pontas que v&o a fonte nao terao interrupgdes, como o EPS (CPU) possui 4+4-Pin em uma ponta e 8 na
outra. Verifique cuidadosamente cada cabo de acordo com sua etiqueta para conectar o lado correto a fonte e o
mesmo cabo ao componente correspondente.

P: Se eu tiver um problema ou uma dudvida, posso obter suporte?

R: Todos os produtos EVGA contam com garantia, assim como suporte técnico. O Suporte de sua fonte podeser
obtido através do Skype “SuporteEVGA” , ou entre em contato por e-mail através do support@evga.com .
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650 / 750 / 850 BQ Configuracao de cabos

Conector Modular

Conectore por cabo

Quantidade de Cabos

PERIF1,PERIF2/FDD

Molex 4-Pin x 2

Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1

MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 1
SATA 5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Conector Modular Conectore por cabo Quantidade de Cabos
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (@-4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA 5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Conector Modular Conectore por cabo Quantidade de Cabos
MB ATX 20+4-Pinx1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
1
1

Dimensdes: 86mm (H) x 150mm (W) x 165mm (L)
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650 /750 / 850 BQ Especificacao

ZV3SA 650 BQ
Entrada AC 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
SaidaDC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Saida Maxima, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
Combinado, W 130W 648W 3.6W 15W

SVSA 750 BQ
Entrada AC 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
Saida DC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Saida Méaxima, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
Combinado, W 150W 744W 3.6W 15W

Poténcia de Saida, Pcont 750W

SVSA. 850 BQ
Entrada AC 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
SaidaDC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Saida Maxima, A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Combinado, W 160W 840W 3.6W 15w

Poténcia de Saida, Pcont 850W

Protecéo: Protegao contra Sobretenséo (OVP), Protecao contra Subtenséo (UVP), Protecéo contra Curto-Circuito
(SCP), Protecéo contra Sobrecarga (OPP), Protecdo de Sobrecorrente (OCP), Protecdo contra Alta Temperatura
(OTP).
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Introduzione: Potenza Premium

Grazie per aver acquistato I'unita di alimentazione EVGA BQ 80 PLUS® della serie BRONZE. Le unita 650 BQ /
750 BQ / 850 BQ sono alimentatori premium che offrono un fantastico rapporto qualita-prezzo per tutti i gamer
e i system builder. Il design modulare consente configurazioni dei cavi su misura per qualsiasi applicazione e, grazie
alla ventola ultra silenziosa con il cuscinetto in nano-acciaio con teflon di 140 mm, la serie 650 BQ / 750 BQ /
850 BQ riduce I'emissione di calore durante I'uso intensivo e la rumorosita. Progettata per offrire la massima
stabilita e durevolezza, la serie 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ ¢ la scelta ideale per alimentare ogni sistema.

Informazioni di sicurezza

Caratteristiche

POTENZA STABILE

Le unita 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ offrono eccezionali prestazioni elettriche con una tensione ultra stabile e una
erogazione della potenza elettrica estremamente pulita. Questo consente di ottenere il piu alto overclocking
possibile (opzionale) ed erogare una potenza estremamente stabile e affidabile a tutti i componenti. Le unita 650 BQ /
750 BQ / 850 BQ offrono inoltre un’elevata efficienza - fino al 85% (115V~) / 88% (230V-~) di efficienza e sono
certificate 80 PLUS® BRONZE.

PROTEZIONE DI ALTISSIMA QUALITA

Le unita 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ sono dotate del sistema di protezione pit completo, fra cui protezione dalla

sovratensione (OVP), protezione dalla sottotensione (UVP), protezione dalla sovralimentazione (OPP), protezione
dai cortocircuiti (SCP), protezione dalla sovracorrente (OCP), e protezione dalla sovratemperatura (OTP). Questo
prodotto & anche coperto da una eccezionale garanzia di 5 anni e il leggendario servizio clienti e supporto di EVGA.

DESIGN MODULARE

Riduci il numero di componenti nel case e migliora la temperatura ambientale con un flusso d'aria ottimizzato,
il tutto con un look estremamente pulito. | design completamente modulari delle PSU consentono all’'utente di
scollegare i cavi dal lato dell'alimentatore se non sono necessari per la configurazione specifica. Questo pud
aiutare a liberare spazio all'interno del case e a migliorare la gestione dei cavi cosi come il flusso d'aria in tutto
il sistema.
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Installazione

1. Rimuovere l'alimentatore dalla confezione.

2. (Opzionale) Utilizzando il tester della PSU, collegare il cavo a 24 pin alla PSU e
quindi collegare il tester al cavo a 24 pin. Collegare il cavo di alimentazione ATX
alla PSU e inserire il cavo PWR nella presa o protezione dalla sovraten sione/
UPS che si prevede di usare. Una volta collegato, accendere I'unita premendo
I'interruttore di alimentazione (posizione “ON").

Nota : se si utilizza un sistema di raffreddamento ad acqua, questo tester &
un’opzione semplice e sicura per lo spurgo/drenaggio/test dei componenti
di raffreddamento ad acqua, senza dover utilizzare una graffetta o altro
dispositivo.

3. Utilizzare le viti fornite con il case per installare I'alimentatore nel proprio
computer. NOTA : si raccomanda di installare I'alimentatore con la ventola
rivolta verso il basso. Tuttavia, se nel case I'alimentatore & ubicato sulla parte
inferiore e fori di ventilazione non sono disponibili, & possibile installare
I'alimentatore con la ventola rivolta verso I'alto per una maggiore efficienza e
affidabilita.

4. Collegare il cavo ATX da 20+4 pin alla scheda madre.

5. Collegare il cavo EPS12V da 4+4 pin alla scheda madre.
(Opzionale) - se si intende utilizzare un overclocking estremo e la propria
scheda madre supporta connettori per I'alimentazione della CPU a 8 pin o0 4
pin, collegare il secondo cavo EPS12V da 4+4 pin. Questo & solo necessario per
un overclocking estremo o per schede madri con doppia CPU.

6. Collegare i cavi PCI-E 6/6+2 pin alla scheda grafica o schede grafiche. ﬁ
NOTA 1: non tentare di collegare un cavo PCI-E a 8 pin a un connettore a 6 pin
senza prima rimuovere i due pin supplementari.
NOTA 2: si consiglia di utilizzare un unico cavo PCI-E per la connessione
alle prese sulle schede grafiche se la scheda video richiede molta potenza, m
per esempio se & dotata di piti di 2 connettori PCI-E 6 pin + 8 pin e 8 pin + 8 pin. (N
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Installazione

7. Collegare i cavi di alimentazione SATA a tutte le unita di dati o unita ottiche
(hard disk, unita stato solido, unita ottiche).

8. Collegare i connettori “Molex” periferici a 4 pin a ventole, pompe, componenti
legacy e altri dispositivi/adattatori.

9. Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentatore e alla presa a muro.
Controllare tutti i collegamenti per assicurarsi che siano ben saldi e accendere
I'alimentatore premendo l'interruttore di alimentazione (posizione “ON").

Domande e risposte

D: Sul retro dell'alimentatore sono presenti piu di quattro fori per le viti, ma nella confezione ci sono solo (4) viti;
mancano alcune viti?

R: Non manca nulla; I'alimentatore EVGA viene montato nel case con le quattro viti in dotazione.
L'alimentatore & dotato di piu di (4) fori per offrire una compatibilita ottimale con tutti i design dei case moderni.

D: La mia unita di alimentazione EVGA include (2) cavi EPS per la scheda madre; & necessario collegarli

R: Le schede madri necessitano di (1) solo collegamento EPS a 4+4 o 8 pin. Su alcuni modelli, la scheda madre &
dotata di un collegamento a 4+4 o 8 pin aggiuntivo per configurazioni a doppia CPU o per un overclocking
estremo. Se la scheda madre supporta due collegamenti EPS a 4+4 pin, consultare il manuale del produttore
della scheda madre per dettagli sul funzionamento e I'alimentazione dei collegamenti EPS.

D: E se volessi utilizzare adattatori di corrente per la mia scheda grafica/scheda madre/periferiche?

R: EVGA raccomanda sempre I'utilizzo di collegamenti diretti alla rete elettrica per alimentare tutti i componenti.

D: E importante quale estremita del cavo si inserisce nell'unita di alimentazione?

R: Si, i collegamenti all’alimentatore non possono essere “separati” come il connettore EPS (CPU), il quale &
formato da 4+4 pin su un lato e da 8 pin (intero) sull’altro. Controllare ciascun cavo in quanto tuttii cavi sono
etichettati per il collegamento corretto all'alimentatore e collegare direttamente all'alimentatore solo il cavo
“corrispondente”, come riportato su ciascun connettore.

D: Se ho un problema o una domanda, & possibile richiedere assistenza?

R: TUTTI i prodotti EVGA sono supportati da garanzie top tier e da supporto tecnico. Se si necessita di
supporto per il proprio alimentatore, vedere i dettagli di contatto di seguito :

USA : +1-888-881-3842 opzione 1, opzione 3 o inviare un’e-mail a support@evga.com .

Europa: +49 89 189 049 11 0 inviare un’e-mail tramite eu.evga.com/support .
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Configurazione dei cavi 650 / 750 / 850 BQ

Connettore modulare

Connettore per cavo

Quantita di cavo

PERIF1,PERIF2/FDD

Molex 4-Pin x 2

Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1

MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 1
SATA 5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Connettore modulare Connettore per cavo Quantita di cavo
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (-4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA 5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
Connettore modulare Connettore per cavo Quantita di cavo
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
1
1

Dimensioni: 86mm (A) x 150mm (L) x 165mm (P)
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650 /750 / 850 BQ Especificacao

ZV3SA 650 BQ
Ingresso CA 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
UscitaCC === +3.3V +5V +12V -12Vv +5Vsb
Uscita MAX, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
Combinata, W 130W 648W 3.6W 15W

Potenza di uscita, Pcont

650w

SV3SA. 750 BQ
Ingresso CA 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
UscitaCC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Uscita MAX, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
Combinata, W 150W 744W 3.6W 15W

Potenza di uscita, Pcont

750W

SVSA. 850 BQ
Ingresso CA 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
UscitaCC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Uscita MAX, A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Combinata, W 160W 840W 3.6W 15W

Potenza di uscita, Pcont

850w

Protezione: protezione dalla sovratensione (OVP), protezione dalla sottotensione (UVP), protezione dai cortocircuiti
(SCP), protezione dalla sovralimentazione (OPP), protezione dalla sovracorrente (OCP), protezione dalla
sovratemperatura (OTP).
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WUHpopMauumsa no TexHuke 6esonacHocTU

NPEOAYNPEXOEHUE 1. BHYTPU 3TOro 3NeKTPUYECKOro PDOMCTBA OTCYTCTBYIOT AeTanu. KOTopble TRe6YIT 06CnyXKUBaAHUS

CO CTOpPOHbI Nosib3oBaTens. CaMocTosTelbHOe BCKPbITUE Kopryca He [OMyCKaeTCs, MOCKOJIbKY 3TO MOXeT MPUBOAUTbL K
HOCTW MOPaXXeHNSI INEeKTPUYECKUM TOKOM W aHHYIMPOBAHWIO rapaHtuuM Ha usgenuve. KomnaHus EVGA He HeceT

HWXe, Ntobble BapuaHTbl UCMONb30BaHUSA U3OENUs He MO Ha3HaA4YeHU WAW UCMOMb30BaHWUA C HapyLIeHWeM YCOBUMN
n TaBNEHWA [ HTWW, C KOTOPbIMU Bbl MOXET:! HaKOMUTbCH Ha HalleM calTe B UHTepHeTe (UH MaLLNA O I HTUN

www.evga.com/manuals ).

MNPEOYNPEXXOEHWE 2. PaspellaeTca MCN0Ab30BaTh TONbKO Kabenu, BXxoaauime B KOMANEKT NOCTaBKU UAU NPUOBPeTeHHble

Ha cainTe EVGA.com, KOTOpble MMEKT crneumanbHyl0 MapKUMPOBKY, YKa3blBatollylo Ha BO3MOXXHOCTb UX UCMOb30BaHUSA C
npu TEHHbIM BaMW 6/10KOM NUTaHKS. [pyMeHeHWe HeHaanexaumnx K f1ell MOXKeT NPUBOAUTL K ONACHOCTU be3HbIX

HeucnpaBHOCTEN 060PYA0BAHUS.

XapaKTepucTuku

CTABUJIbHOE NMUTAHUE

Bnoku nuTanns cepun BQ o6napatoT NpeBOCXOAHBIMU 3N1EKTPUYECKMMIN XapaKTEPUCTUKAMKN CO CBEPXCTabUnbHbIM
HanpshkeHueM 1 Ype3Bbl4aHO YMCTbIM CUHYCOMAANbHBIM 3NIEKTPONUTaHMeM. 3T0 NMo3BONUT BaM obecrneynTb
MaKCKMasibHO BO3MOXKHbI pa3roH npoweccopa (ecnv aTo notpebyeTcs) M o4eHb CTabUIbHOE U HaeXKHOe NUTaHue
N9 BCex KOMMOHeHToB. Moaenu cepumn BQ Takke o6nanatoT BbicoknM KM, KoTopbiit cocTaBnseT 6onee 85 % (npu
115 B nepeM. Toka) / 88 % (npum 230 B nepeM. Toka) 1 cepTudMLMpoBaHbl Mo cTaHaapTy 80 PLUS® BRONZE.

BbICOKOKAYECTBEHHASA 3ALLUTA

Bnoku nutaHmna cepum BQ noctasnsoTcs ¢ Hauboee nosiHbIM KOMIMIEKTOM CPeACTB 3alyuTbl, BKIKOYas 3almnTy oT
nepeHanpsxeHnin (OVP), 3amTy oT noHMXeHus HanpsxeHusa (UVP), 3awmTy no MakcmmasnbHon mowHocTu (OPP),
3alWMTy OT KOPOTKOro 3ambikaHuna (SCP), sawmTy ot ceepxToka (OCP) n 3awmTy ot neperpesa (OTP). Ha gaHHble
M3Oenna TakXKe pacnpoCTpaHsAeTCs UCKIUUTEeNbHAs 5-NeTHAS rapaHTus, a Npu HeobXOAMMOCTM Bbl MOXKETe
BOCMO/Ib30BATbCA BbICOKOKAYECTBEHHbIMU YC/lyraMu, MpefocTaB/isieMbiMn Cy>K60M NOAAep)KKM Mosib3oBaTenei
EVGA.

MOAYJIbHAA KOHCTPYKLUSA

Mo3BONSET YMEHbLWWUTb 3arpOMOXKAEHWe BHYTPEHHEro MPOCTPAHCTBA, YNy4yluuTb TeMrepaTypHbIi PeXuM npu
ONTUMM3aLMM BO3AYLLHOMO MOTOKA B LIESIOM 1 06ECNeUnTb ONPSTHBIN BUA, ANs Nto6oi cucTeMbl. Bnarogaps NOAHOCTbIO
MOAY/bHOM KOHCTPYKLIMM MOMIb30BaTE b MOXET OTCOEAMHSTL Kabenu oT 610Ka NUTaHWS, ECNIY OHU He HY>KHbI B TO UK
MNHOM KOHKPETHOM KOHOUIypaLmm. 3To No3BonseT 0CBO60AWTL NPOCTPAHCTBO BHYTPW KOpryca KoMrbioTepa 1 6onee
3bPEKTUBHO peLunTb 3anady NPOKNaaKu Kabenew, a TakKe oNTUMU3NPOBATb NMOTOKM BO3AyXa BHYTPY KOMMbIOTEPHOM
CUCTEMBL.

YcTaHoBKa

1. M3BneknTe 610K NMTaHMA U3 YNaKOBKU.

2. (Ecnu HeobxoanMo) Micrnonb3ys NpefoCTaBNeHHbI MHCTPYMEHT ANf TECTUPOBaHUS
6710Ka NUTaHWUS, NOACOEANHUTE 24-)KUNbHbIN Kabenb K 610Ky NTaHWs, a 3aTeM
NPUKpPenuTe aTOT MHCTPYMEHT K 24->KnnbHoMY Kabento. MNoacoeanHuTe Kabenb
nuTaHua ATX K 610Ky NMTaHWUA U BCTaBbTe pa3beM Kabenss PWR B po3eTky nnm
ceteBol ¢punbTp/WUBM, KOTOPbIN Bbl NAaHUpPyeTe ncnonb3oBaTb. Mocne
noacoeavHeHWs nepeBeanTe BbiKOUaTeNb MUTaHMA B NonoxxeHne BKIJI.
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YcTaHoBKa

06paTtute BHUMaHue! Ecnu Bbl UCMONb3yeTe KOHGUIypaLuio C BOASHbIM
oxJlaXKAeHNeM, 3TOT MHCTPYMEHT /i TeCTMPOBaHMA no3sonseT
obecneuntb NnpocToe 1 6e3onacHoe BbINOSHEHWE NPOAYBKY, CNUBA
1/vnn TecTMpoBaHUS KOMNOHEHTOB CUCTEMbl BOASIHOTO OX/1aXKAEHUA
6e3 1Cnob30BaHNs CKPEenoK UM ApYrx Noao6HbIX NPUCNOCo6neHuiA.

3. Ons 3akpenneHuns 61o0Ka NUTaHUA BHYTPKU Kopnyca KoMnbloTepa
MCNONb3yNTe BUHTbI M3 KoMMaekTa noctaskn. MPUMEYAHUE.
PekoMeHAayeTcs ycTaHaBnMBaTb 6N10K NUTAHUS TakMM 06pasomM,
YTO6bl BEHTUNATOP 6bIN HaMNpPaB/eH NMNLEBON CTOPOHOM BHM3. OHaKOo,
ecnv 610K NUTaHUs [OMKeH 6bITb pa3MelLeH BHU3Y KOpryca KOMMbloTepa,
M NPpU 3TOM OTCYTCTBYIOT BEHTUSLMOHHBIE OTBEPCTUS, TO, BO3MOXKHO, ANS
obecneyeHns 6onee BbICOKOM 3DDEKTUBHOCTU U HAAEXKHOCTU Jlyullie BCErO
YCTaHOBUTb 60K MUTaHWS Tak, YTO6bI BEHTUAATOP 6blN HaNPaBJ/ieH BBEPX.

4. MopcoeanHuTe 20+4-XKWUnNbHbl Kabenb ATX K CUCTEMHOM nnaTe.

5. MoacoeanHuTe 4+4->xnUnbHbli Kabenb EPS12V Kk cucTeMHoi nnarte.
(Ecnun HeobxoauMo) — Ecnvt Bbl MiaHVpyeTe 3KCTPeManbHbIi pasroH v Balla
cucTeMHas nnaTa noaaep>KMBaeT AoMNoNHUTENbHbIE 8- UK 4-KOHTaKTHble
pasbeMbl NUTaHKS NPoLIECCopa, TO MOACOEANHUTE BTOPOM 4+4-KOHTaKTHbIV
kabenb EPS12V. 3To He06X0AMMO TONbKO A1 MHTEHCUMBHOIO Pa3roHa, a
TaKKe B C/lyyae ABYXNPOLIECCOPHbIX CUCTEMHbIX MNaT.

6. MopcoeanHuTe 6/6+2-unbHble kabenu PCI-E Kk BugeokapTe (-am).
MPUMEYAHMUE 1. 3anpeLuaeTcs NoAcoeanHsATb 8->KunbHbii kabenb PCI-E k B
6-KOHTaKTHOMY pasbeMy, eC/iv NpeaBapUTESIbHO He YAaNeHO ABa JIMLLHWUX KOHTaKTa.

NPUMEYAHUE 2. PekoMeHayeTcs UCMOoNb30BaTb OTAENbHble Kabenu PCI-E ona m
MOAKJTIIOYEHMS K KaXXAOMY MOPTY rpaduruecKoi KapTbl, eCNv Balua BUAEoKapTa N
o06nafaeT NoBbILLEHHbIM 3HEPronoTpebneHneM, HanprMep, ocHalleHa bonee
yeM 2 pasbeMamMm PCI-E — 6- 1 8-KOHTaKTHbIMU U 8- 1 8-KOHTaKTHbIMMU.

7. MopcoennHUTe Kabenu nuTaHua SATA KO BCEM HaKOMUTENAM AaHHbIX UAN
ONTUYECKMM NprBoAaM ()KeCTK1e ANCKU, TBEePAOTE bHbIE HAKOMUTeNu,
LAVCKOBOAbl ONTUYECKUX AUCKOB).

8. MopacoeanHuTe nepudepuiiHble 4-KOHTaAKTHbIE pa3beMbl Molex BEeHTUNSTOPOB,
HaCcoCOB, yCTapeBLUMX KOMMOHEHTOB W APYrvX yCTPOMCTB/ananTepos.

9. MopcoennHUTe Kabenb NUTaHWS K 610Ky MMTaHWS U HACTEHHOM Po3eTKe.
MpoBepbTe BCe NoaKUeHUs, y6eamBLIMCh B HAAEXKHOCTU COEAMHEHWA,
1 nepeBeauTe PacrofioXXeHHbIN Ha 6/10Ke MUTaHWs BbiKlouaTelb IMTaHus
B nonoxexwue ON (BK/).
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Bonpocbl u oTBETHI

B: 4 Buaen, uto c 3agHen CTOPOHbI 6s10Ka NUTaHUs MMeeTcsi 6onee 4 0TBEPCTUIA NOA BUHTBI, HO B YNMaKOBKe TOIbKO
4 BHTa. YacTn BUHTOB He XBaTaeT?

0 : Bce BUHTbI Ha MecTe. [114 3aKkpenneHuns 6ioka nutaHns EVGA Ha Kopriyce KoMrbloTepa He06X0ANMMO TOSNbKO
yeTblpe BUHTa. B 6510Ke NUTaHWs BbIMoSHEHO 6osiee 4 0TBEPCTUI s 06ecneyeHns onTUManbHON COBMECTUMOCTHU
C COBPEMEHHBIMW KOHCTPYKLIMSIMU KOPIYCOB, KOTOPbIE OTIMYAOTCS LUIMPOKMM Pa3HO06pa3neM UCNONHEHWI.

B : B KoMnneKT nocTaBku 6noka nutaHus EVGA BxopasT 2 kabens EPS ans cucteMHon nnaTbl. HeobxoanMo nn
noacoeauHsTb 06a?

0 : K cucteMHol nnaTe TpebyeTcs NOACOeANHUTL TONbKO OAUH 4+4- nnn 8-)KunbHbi Kabenb EPS. B HekoTopbIx
MOAENAX CUCTEMHbIX NAT, MOAAEP)KUBAIOLLMX ABYXMPOLLECCOPHbIE KOHPUIypaLmm 1 3KCTPEeMarbHbIN Pa3roH,
MOXXET UMETbCS AOMONHU TENbHbIN 4+4- UNn 8-KOHTaKTHbIN pa3beM. Ecnv Balla cucTeMHas nnata fonyckaet
noacoeavHeHue AByx 4+4-unbHolx kabenen EPS, noxanyicTa, 06paTutTech K pyKoOBOACTBY
KOMMaHUN-U3roToBUTENS CUCTEMHOW NNaTbl A5 NOAyYeHUs NoAPO6HON MHbOPMaLIMK O MOPSAKE NPUMEHEHUS U
3anuTbiBaHWUS pa3beMoB EPS.

B : Mory nv s uicnonb3oBaTb aganTepbl A4J15 NMOAK/OYEHUs NUTaHWS CBOMX BUAEOKaPT, CUCTEMHbIX MAaT u/umm
nepudepuiiHbIX yCTPOMCTB?

0 : EVGA pekoMeHayeT BCceraa s nuTaH1s BCex KOMMOHEHTOB MCM0/b30BaTh NPAMOE MNOAK/IOYEHNE NUTaHUS OT
610Ka NUTaHUs.

B : VIMeeT 1 3HaueHWe, KaKoi KoHeL, kabens cneayeT NoAK/oYaTh K 610Ky nUTaHnsa?

0: [la, pa3beMbl, NOACOeANHSIEMbIE K UICTOUHWKY NMUTaHWS, HE UMEIOT KOHCTPYKTUBHbIX Pa3fniunii B UCMONIHEHWUM, B
oTNIN4KK, HanpuMep, oT Kabener EPS npoueccopa, KoTopble MMEIOT C OAHOM CTOPOHbI 4+4 KOHTaKTa, a C Apyrov —
MOHONUTHBIN 8-KOHTaKTHbIM pa3beM. 0683aTenbHO NPoBepsiTE MapKMPOBKY KaXkaoro kabens — Ha CTopoHe 611oka
NUTaHWs A0IXXHbI UMETbCSi COOTBETCTBYIOLME 0603HaueHus. MoacoeanHsaiTe HenocpeacTBEHHO K 6/10Ky MUTaHUs
kabenun ToNbKO COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHOM, KOTOpas yKa3aHa Ha KaXAoM pa3beme.

B : Ecnn y MeHsi BO3HWKNa Kakas-nnmbo npobnemMa nnv Bonpoc, Kyaa s Mory 06paTnTbes 3a MOAAEPIKKON?

0: Ha BCHO nponykumto EVGA npenocTaBnsieT HaaexXXHyo rapaHTuio, a Takxe 06ecrneunBaeT B OTHOLIEHUM Hee
TexHUYecKyto noaaepky. Heobxoanmyto noaaepKy B OTHOLIEHWUW MPUOBPETEHHOro BaMuM 6/10Ka MUTaHWUS Bbl
MOXETE MOJSYYnTb:

— B CLUA: no Ten. +1-888-881-3842 , 106. 1, 106. 3, v Han1caTb HaM Mo agpecy support@evga.com .
— B EBpone: no Ten. +49 89 189 049 11 vnun HanucaTb HaM Mo aapecy eu.evga.com/support .
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KoHdurypaums kabens 650 / 750 / 850 BQ

MogynbHbIM pa3beM

pa3beM Ha Kabenb

KONM4YecTBO Kabenen

PERIF1,PERIF2/FDD

Molex 4-Pin x 2

Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1

MB ATX 20+4-Pin x 1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 1
SATA 5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
MogaynbHbIM pa3beM pasbeM Ha Kabenb KONM4YecTBO Kabenen
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
750 BQ (-4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA 5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD -
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
MopynbHbIN pa3beM pasbeM Ha Kabenb KONMYecTBO Kabenen
MB ATX 20+4-Pin x1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 2
SATA 5-Pinx 4 1
1
1

Pa3mepbl: 86 MM (B) x 150 MM (LL) x 165 MM (1)
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TexHuuyeckue xapakTepucTuku 650 / 750 / 850 BQ

ZV3SA 650 BQ
Bxon nepeMm. Toka 100-240V~, 10-5A, 60/50Hz BRONZE
BbIX04 MOCT. TOKA === +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
MAKC. BbIXOAHOM TOK, A 24A 20A 54A 0.3A 3A
KoM6uHupoBaHHas, BT 130W 648W 3.6W 15W

BbixogHas MoWwHOCTb, Pcont 650W

SVSA. 750 BQ
Bxog nepem. Toka 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz BRONZE
Bbixoa NocT. Toka === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAKC. BbIxogHOM TOK, A 24A 20A 62A 0.3A 3A
KoM6uHuMpoBaHHas, BT 150W 744W 3.6W 15W

BbixogHas MowHoCTb, Pcont 750W

SVSA 850 BQ
Bxop nepeMm. Toka 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz BRONZE
Bbixof MOCT. TOKa === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAKC. BbixoaHOW TOK, A 24A 20A 70A 0.3A 3A
Kom6uHvposaHHas, BT 160W 840W 3.6W 15W

BbixogHas MOLWHOCTb, Pcont 850w

3awuTa oT nepeHanps>keHnin (OVP), 3awmTa oT noHuxeHusa HanpsxeHusa (UVP), 3awmTa oT KOPOTKOro
3amMbikaHus (SCP), awmTa no MakcmumanbHom MouHocTr (OPP), 3awuTa oT cBepxToka (OCP), 3awmTa oT
neperpesa (OTP).
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BHEER

RUAISEEE EVGA 650 BQ / 750 BQ / 850 BQ 80 PLUS® fAMZEEE EIRMHLIERS » KARIIMU PCIIRBRABEE
®EEE 0 EREMELETIS o RAICREHREREOFAEERSGH » HEH140mmBREEBHARRS > BB
AT E RN AR FFFE R © EVGA 650 BQ /750 BQ / 850 BQ RIITEREE MMM A MLt L > iBH
REERIREERE -

Z2EA

& AEATRTIRE ) — BRI S EREE 2 AR » TERRELY - ERFEFEREEZER
EVGA iR B ERIEE o AREAE AT www.evga.com/support/manuals T# ©

Emi5e

SEEEER

650 BQ /750 BQ / 850 BQ EEELBENEBRIAEENALESTHN » MItHENERMEETUET
EERLIBYE o Ith9h » 650 BQ /750 BQ / 850 BQ i&iE 80 PLUS® $fk#ET:Y » AE4IR (IS E 85% (115V-~) / 88%
(230V-) ZEHHRRE o

TEARIReERE T
650 BQ / 750 BQ / 850 BQ ELE R 2 EmARERS] > G ZIBEERE (OVP)  EEERE (UVP) » IBINERE
(OPP) - f2ER{R:E (SCP) ~ LUKIBE TR (OCP) ~ iBRE (R (OTP) o A& E MM HERKIRE K —7H EVGA
BB R o

LRIREA
1. BIRERHERIMEK

2. (A7) B B 4RI LAY PSU SAIE{ T BLER 24-Pin 4R1EHE - 1§ AC BIRAIER:
PSU F /B 2 RS/ NEE Rt > ERZERRERAMIE""
FER  EEERAKSKRE - ZASRTARMT —EHS - REMEERUE
KESEAN > MARONHAHMIKE -

3. EAAMIRAAR IR RS I L ERIER o 51 | AT BERMEREERE
MEERREE » ERUABHATARRE  EFREERRENERER
L RS E R LA % -
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LA

4. 1% 20+4-Pin ATX #REE R F MR o

5. & 4+4-Pin EPS12V AREIZEI T ik o (AI8) B EBsE B T #iRkZ B %85 8-Pin T 4-Pin CPU
EIRIZTE » FEEE TR 4+4-Pin EPS12V 43 » I EIBRBIEHE CPU IR FEULINEE ©

6. & 6/6+2-pin PCI-E 43 E 38R E ©

7. 1% SATA EREIFFE BRHATFRESCRRIEKE (BB - EIRSHEHR « SLHRH) o

8. #¥ Molex AREIZRIEE « BH « ERAGRETRE/FIRRSALEE -

9. 1§ AC BiRARIZ LICHBIRMIESR RABE - FETPTA R ZBEIRE - KERFEMIE "
RRE

I /
B RBIRMBRARLS HMABLATLEBIE - EEENRIBHIUEREMS > FERE?
=

% RBEER - MR BEMERAATAER EVOA BIRMUMESRTEIIT » SHRNBMILEAESZHEN
AR RERSY -

1 : 3EY EVGA BIRMHESIRMMIE EPS BEIZ Tk » BIEZEPIELIS?

% IR R EEEIE K 4+4 o 8-Pin EPS » FLERISE AR RES 4+4 TF 8-Pin 127l 0 LUIR{EE CPU
ELENABEBERKER « SEMEHIRZIESE 4+4-Pin EPS 127, » B2RTHEMIRERRAEE > UL
T R EPSEIEIIAL R ARER ©

1 IRAEfE A BIREHEARIE LR/ T HAR/IBIERENT?
D BB EZEA EVGA ERBEIERIREGET T « TRRREMBBREIERIRESHEL

D EHFI T —iniE L E R AR S =057

L BER  BiE L PSUB—IHIREAEE DX > W EPS (CPU) B—i% 4+4-Pin » 5—InblASTERN
8-Pin ; S—EBIFRE 24-Pin #4g » SEHIRE L PSU MIARIHAEELZ 28-Pin » M 24-Pin BIEE Tk
i o ARES SRR > TEERERETLER -

A MNERAETARE > NAsSKRIIE?

% ! B EVCA NERTESIEXNRERTEE LIRS - BEREEMAHE » A4 EVCARARILM

HiF | -BEHE 0800-28-2868 -HEMIE +886-2-82262868 5 E-mail ZE SupportTW@evga.com

28 0y o8
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650/ 750 / 850 BQ 43140 &

i fod] =
MB ATX 20+4-Pinx 1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
650 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x1 1
SATA1,SATA2,SATA3 SATAS-Pinx 3 1
SATA5-Pinx 4 1
PERIF1,PERIF2/FDD Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
1558 ey 2=
MB ATX 20+4-Pinx 1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 1
750 BQ (@+4)-Pin
VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATA5-Pinx 3 3
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD :
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
1558 Byl =
MB ATX 20+4-Pinx 1 1
Hard Lined CPU1 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 1
VGA1 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 1
CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 1
850 BQ VGA2,VGA3 PCI-E 6-PIN + 8(6+2)-Pin x 1 2
SATA1,SATA2,SATA3 SATAS-Pinx 3 2
SATA5-Pinx 4 1
Molex 4-Pin x 2 1
PERIF1,PERIF2/FDD :
Molex 4-Pinx 3 + FDD x 1 1
R~ @ 86mm (&) x 150mm (&) x 165mm (&)
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650 /750 / 850 BQ TR

ZV3SA 650 BQ
SR AREA 100-240V-~, 10-5A, 60/50Hz
BERBL/ERELY == +3.3V +5V +12V =12V +5Vsb
TMERHEHAACHEERA | 24A 20A 54A 0.3A 3A
TR AEEREIE, W 130W 648W 3.6W 15W

TR R INE/FAEBINE 650W

SVSA. 750 BQ
FIMA/ZTREA 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz srowze
BEREL/EREE T +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
AEMHER/ TR LER A 24A 20A 62A 0.3A 3A
R INR/FAE R LINR, W 150W 744W 3.6W 15W

SVSA 850 BQ
ZARMA/ZRBA 100-240V~, 12-8A, 60/50Hz
BERES/EREY +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
EER LR/ AR L ER, A 24A 20A 70A 0.3A 3A
EEM L INEAAE R L INE, W 160W 840W 3.6W 15W

BESINR/BRERINE 850W

iBEEER:E (OVP) » [REE R:# (UVP) » 2 {R:E (SCP) - IBINZE(R:E (OPP) » IBE MR (OCP) > iIBRERE(OTP)




Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE 1: wewn, trz urzadzenia nie ma czesci. ktére m by¢ naprawiane przez uzytkownika. Otwarcie obudow

gszkodzenla spowodowanego uzyciem nieoficjalnie obstugiwanych kabli modutowych.

Montaz

1. Wyjmij zasilacz z opakowania.

2. (Opcjonalnie) Uzywajac dostarczonego narzedzia do testowania zasilacza,
podtgcz 24-stykowy kabel do zasilacza, a nastepnie podigcz narzedzie do
testowania do 24-stykowego kabla. Podtacz kabel zasilajgcy ATX do zasilacza i
wepnij kabel zasilania do gniazdka lub urzadzenia przeciwprzepigciowego/UPS,
ktérego zamierzasz uzywac. Po podiaczeniu ustaw przetgcznik zasilania w
potozenie ON .

Uwaga : jesli uzywasz konfiguraciji z chtodzeniem wodnym, to narzedzie testowe
zapewnia prosta, bezpieczng opcje odpowietrzania/ oprézniania/ testowania
komponentéw chtodzenia wodnego bez potrzeby uzycia spinacza czy innego
urzadzenia.

3. Do zainstalowania zasilacza w komputerze nalezy uzyé srub dostarczonych
wraz z obudowg. UWAGA : Zaleca sie zainstalowanie zasilacza wentylatorem
skierowanym w dét. Jesli jednak w Twojej obudowie zasilacz jest umieszczony
na dole i nie ma w niej dostepnych otworéw wentylacyjnych, najlepszy
rozwigzaniem moze by¢ zainstalowanie zasilacza wentylatorem skierowanym
do géry, co zapewni wigkszg wydajnos¢ i niezawodno$¢.
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Montaz

4. Podtacz 20+4-stykowy kabel ATX do zasilacza i ptyty gtéwne;j.

5. Podtacz 4+4-stykowy kabel EPS12V do ptyty gtéwnej.
(Opcjonalne) - jezeli planujesz ekstremalny overclocking, a Twoja ptyta
gtéwna obstuguje dodatkowe 8-stykowy lub 4-stykowy ztacza zasilania
CPU, podtacz drugi 4+4-stykowy kabel EPS12V. Jest to konieczne tylko
przy intensywnym overclockingu lub w przypadku ptyt gtéwnych z dwoma
procesorami.

6. Podtacz 6/6+2-stykowe kable PCI-E do karty graficznej (kart graficznych).
UWAGA 1: nie prébuj podtagczaé 8-stykowego kabla PCI-E do ztacza
6-stykowego bez uprzedniego odtgczenia dwéch dodatkowych pinéw.
UWAGA 2 : w celu podiaczenia kazdego portu na karcie graficznej zalecamy

L

uzycie pojedynczego kabla PCI-E, jesli Twoja karta graficzna wymaga /-\
duzej mocy, np. wyposazona w wiecej niz 2 ztgcza PCI-E é6pin + 8pin oraz N
8pin + 8pin.

7. Podtacz kable zasilajagce SATA do wszystkich napedéw danych lub
napeddéw optycznych (dyski twarde, dyski pétprzewodnikowe, napedy
optyczne).

8. Podtacz 4-stykowe ztgcza peryferyjne ,Molex” przeznaczone dla
wentylatoréw, pomp, starszych komponentéw i innych urzadzen/kart.

9. Podtacz przewdd zasilajacy AC do zasilacza i do gniazdka Sciennego.
Sprawdz solidno$¢ wszystkich potaczen, a nastepnie ustaw przetgcznik
zasilania na zasilaczu w potozenie ON.
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Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING 1: Di

van de behuizing levert gevaar van elektrocutle op en maakt de garantle op het product ongeldig. EVGA is nlet verantwoordeh k
voor de gevglgen van verkeerd gebruik, waaronder maar niet beperkt tot. ander gebrglk van het prodggt dan waarvoor hetis

ondersteunde kabel kan de garantie ongeldig maken, een defect aan de voeding veroorzaken, en/of aangesloten
apparaten beschadigen Gebrwk ALLEEN ofﬁgeel Qndersteunde kabels die met de voeding wgrden meegeleverd, of

NIET verantwoordell k voor schade aan uw voedlng apparaten, of met ofﬁmeelondersteunde modulalre kabels indien het
gebruik van niet-officieel ondersteunde modulaire kabels schade veroorzaakt.

Installatie

1. Haal de voeding uit de verpakking.

2. (Optioneel) Sluit met het meegeleverde PSU-testgereedschap de 24-pins
kabel aan op de PSU. Sluit de ATX-voedingskabel aan op de PSU en steek de
stroomkabel in het stopcontact of de overspanningsbeveiliging/ UPS die u
gaat gebruiken. Zodra de aansluiting is gemaakt, zet u de aan-uitschakelaar in
de stand AAN.

Let op : Als u een configuratie met waterkoeling gebruikt, biedt dit
testapparaat een eenvoudige, veilige optie om componenten van de
waterkoeling te ontluchten/ af te tappen/ te testen zonder dat u een
paperclip of ander hulpmiddel nodig hebt.

3. Maak bij de installatie van voeding in uw computer gebruik van de met uw kast
meegeleverde schroeven. OPMERKING : Het is raadzaam de voeding te
installeren met de ventilator naar beneden gericht. Als echter de voeding zich
onder in de kast bevindt en er geen ventilatiegaten zijn, kunt u de voeding het
beste installeren met de ventilator naar boven gericht voor een efficiénter en
betrouwbaarder werking.
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Installatie

4. Sluit de 20+4-pins ATX-kabel aan op de PSU en het moederbord.

5. Sluit de 4+4-pins EPS12V-kabel aan op het moederbord.
(Optioneel) - Als u van plan bent extreem te overklokken en uw moederbord
ondersteunt extra 8-pins of 4-pins CPU-voedingsaansluitingen, sluit dan
de tweede 4+4-pins EPS12V-kabel aan. Dit is alleen nodig voor zwaar
overklokken of voor Dual CPU-moederborden.

6. Sluit de 6/6+2-pins PCI-E-kabels aan op uw grafische kaart(en).
OPMERKING 1: Probeer niet een 8-pins PCI-E-kabel in een 6-pins aansluiting j
te steken zonder eerst de twee extra pinnen los te maken.
OPMERKING 2 : Wij raden aan om een enkele PCI-E-kabel te gebruiken om per
poort op grafische kaarten aan te sluiten als uw videokaart een hoog vermogen
nodig heeft, zoals een die meer dan 2 PCI-E-aansluitingen van 6pin + 8pin en
8pin + 8pin heeft. //‘A\

7. Sluit de SATA-voedingskabels aan op alle datadrives of optische stations.
(harde schijven, solid state drives, optische schijven).

8. Sluit de perifere "Molex" 4-pins aansluitingen aan voor ventilatoren, pompen,
oude componenten en andere apparaten/adapters.

9. Sluit het netsnoer aan op de voeding en in het wandstopcontact.
Controleer of alle aansluitingen stevig zijn gemaakt en schakel de
aan-uitschakelaar op de voeding in de stand AAN.
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Sakerhetsinformation

kablar sommte stods ofﬁmellt om skadorna orsakats av att du anvant modulara kablar som |nte stods ofﬁmellt

Installation

1. Taut nataggregatet ur férpackningen.

2. (Vvalfritt) Anvand det medféljande testverktyget for nataggregat och anslut
24-stifts kabeln till nataggregatet och fast sedan testverktyget pa
24-stiftskabeln. Anslut ATX-strémkabeln till nataggregatet och anslut
PWR-kabeln till det uttag eller 6verspanningsskydd/UPS som du planerar att
anvanda. Nar du har anslutit det kan du vrida strombrytaren till ON-laget.

Observera : Om du anvander en vattenkylningskonfiguration ar det har
testverktyget ett enkelt och sakert alternativ fér aviuftning/ aviedning/
testning av vattenkylnings-komponenter utan att behdva anvanda ett gem
eller annan anordning.

3. Anvand de skruvar som medfoljer ditt holje for att installera nataggregatet i din
dator. OBS : Det rekommenderas att du installerar nataggregatet med flakten
vand nedat. Men om ditt holje placerar nataggregatet langst ner pa holjet och
det inte finns nagra ventilationshal tillgangliga, kan det vara battre att installera
nataggregatet med flakten uppatriktad for 6kad effektivitet och tillforlitlighet.
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Installation

4. Anslut 20+4-stifts ATX-kabeln till ndtaggregatet och moderkortet.

5. Anslut 4+4-stifts EPS12V-kabeln till moderkortet.
(Valfritt) - Om du planerar extrem 6verklockning och ditt moderkort har
stod for ytterligare 8-stifts eller 4-stifts CPU-kontakter, anslut den andra
4+4-stifts EPS12V-kabeln. Detta behévs endast vid kraftig 6verklockning
eller fér moderkort med dubbla CPU:er.

6. Anslut 6/6+2-stifts PCI-E-kablarna till ditt/ dina grafikkort. -4
OBS 1: Forsok inte att ansluta en 8-stifts PCI-E-kabel till en 6-stifts
kontakt utan att forst ta bort de tva extra stiften.
OBS 2 : Vi rekommenderar att du anvander en enda PCI-E-kabel for att
ansluta till porten pa grafikkorten om ditt grafikkort kraver hog effekt, som m
t.ex.en utrustning med mer an 2 PCI-E-kontakter 6stift + 8stift och 8stift )
+ 8stift.

\

7. Anslut SATA-stromkablar till alla dataenheter eller optiska enheter.
(harddiskar, solid state-enheter, optiska enheter).

8. Anslut de perifera "Molex" 4-stift kontakterna for flaktar, pumpar, aldre
komponenter och andra enheter/ adaptrar.

9. Anslut vaxelstrémskabeln till ditt nataggregat och till vaggen.
Kontrollera alla anslutningar for att forsakra dig om en solid anslutning och sla pa
strombrytaren pa nataggregatet till ON-laget.
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